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Szerkesztőse^ :

R im aszom batban . E r is «-  
b e t*té r  9. szám Id e  in ­
tézendő a la p  sze llem i 
reftzet e rd e k lo  m inden  
közlem ény *s leve lezés .

B* ly«*ut»*len le v e le t  
nem fogad u n k  el.

kézirntot ti* in .-uliiiik vi«*x.v

A z  e lő fize tés  d i ja  :

Kgé** évr*» . . 8 koron a
Kél évre . . .  4 korona.

. . 2 korona.

Kirv t e *  ii ám 20 fille r .

V Á R M E G Y E I  K Ö Z L Ö N Y .
A Gomorvarmegyei községi- es korjegyzö-egylet hivatalos lapja.

M E G J E L E N I K  H E T E N K É N T  E G Y S Z E R :  V A S Á R N A P .

Felelős szerkesztő : K O M A R O M Y  I S T V Á N .

K iadóh ivata l :
R im aszom batban. Erzsé- 
b e t-té r  9. szám a la t t  a 
könyvnyom dában . Id e  
in tezen dök  a k ia d ó h iva ­
ta lt  i l le t ő  e lö re fize te* . 

h ird etm én y, u y ilt te r  
es egyéb  fe lszó lla las .

A  h ird e tés  d i j a :

Egy három hasábos potitsor 
térfogata 15 fillé r . Több­
szöri hirdetésnél árkedvez­
mény. N y i l t t e r  -»om 50 till.

F e lü lfize t esek é- **gyéb 
nyugtázások  közlési *lij.i 
soronkén t 10 fillé r .

zetést elfogad a Gömör-Kishont** kiadóhivatala. nemkülönbe ' minden hazai postahi\atal. az előfizetés legczélszeriibben postautalványon
eszközölhet«». Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.

I unepi napok.
Szép é> magas színvonalon álló ünnrpM*grh

folytak le e Illatén m egyei székvárosunkban.• •
M;ir a nemzetnek ;i vérébe ment ;ít ;i imir 

**7.iiis| il «•'»m eszmék megünneplése. s ngv tapasz- 
táljuk öröm m el, h«»g\ különösen a hazafias ifpi- 
ság körében az az iránti lelkesedé»* nem csökken, 
tie sőt m indinkább l<>k<»Zt»i lik.

M egve*Zerte most i> kitett mairáért az ifjú 
nemzetlék. liog\ lm utol niaga^zto^abban legyen  
e nap a történelem  lapjaira heiktatva.

M indenhol fellángolt a hazafias eszm ék és 
kegyelet tüze. m elv inéi ven járta ;ít a sziveket 
é«* m egnyilatkozásra késztette az ajkakat.

E l s í soriam a heh heli tőginiium nm . a ti11- 
és a leánviskolák buzgó tanárairéd és lelkes 
növendékeiről kell na gem lékeznünk. kik jó fbr- 
mán az egész napid az ünnepléssel töltötték he. 
s k ;>zhen a főgim názium  növendékei a Tompa- 
szobrot i> m egkoszorúzták a nagy költd iránti 
hálálod, kinek a nag\ időkben lum  i i 1'  hazafias 
kidtemi-nx került ki Tolláitól > ezért üMözések- 
nek is volt kitéve.

Este télivé*» lakomák é-> S7.t bbnél *Zebb be­
szedi k kereti la n pedig. a kaszinó s a töhhi tár­
sadalmi körök ünnepeltek lelkesen és Iingvomá- 
n \ osan.

M ég jóformán ki sem pihente magát a kö- 
Z«»lisé«j. s még' Zászlódézhen volt a város, midoli 
1« én bekövetkezett az érdem ekben gaz«lag \ olt 
a lispánunknak: minaji \\o r n e m i s z a Eá>zl«»- 
nak töispáni beiktaté* ünnepélye.

Ez finnepélyról őszbitén esak azt mondhat­
juk. hogy az a derék tériin eddigi szerepléséin /., 
tisztes m iilfjához és érdem eihez képest a h,gm él- 
t* bb keretben fo ly t le.

A legnagyobb  elismeréssel kell m egem lé-
k. znünk várm egyénk  vezértértiairól és külünü-

* •

si n az ellenzékről, kik most is i k v , mint a* • á

múltban bőségesen betartották azon elvet. bog\ 
pá rí politikát nem vegy íte ttek  az installáló me­
gye i közgv íilés  lefolyásába és a jó egyetértést.

• • •

a közbékét most is m egvédehm  zték a nn glazi-
tástól.

I»ár hangzottak el hatásos ellenzéki be*zé- 
•.i k. de azoknak a e/.élja az e lvek  feiintarni>a 
m r is  azoknak a ténye az uj főispán érdemes 
s/em élvére áradt, kiben a hazafiasság és a tör- 
vénvek  éber. igazságom ór» * ünnepelték.

Elm ondliatjnk. 1 »gv - v. érdem mindkettőt 
i g v l ’orinán illeti. ug\ az nj főispánt. ki hatal­
mas, hazafias e*»zim k ól duzzad«» beszédben t ej - 
t- te ki program  inját é-s a m egye közönségét : a 
dicséret és öröm  pedig k»"»zö* és általános volt.

Abban a biztos rem éiivben  tehát. In*g\ a 
jé* egyetértés  közöttünk soha eg y  pillanatra -em 
fog  m egzava lta tn i. átadjuk a szót tudósitónknak.

Főispani beiktatás.
• •
1 nnepi lelkes hangulatban, fém  és általá- 

llifs lelkesedés közepette, festői kép kereteben 
fo ly t le t. hó 17-én városunkban mitiaji Hon 
wmSzn László volt alispán. G öm ör é t  l\idi<»nt- 
várm egye újonnan kinevezett főispánjának hi­
vatali állásába való b« iktatása.

A város lobogódiszt olt itt. a m egyeház kör­
nyékén szokatlan élénk-ég uralkodott, egym ást 
érték a diszes togntijk. s fél 10-kor m egérkezett 
automobilján gré»f Andnissi/ ( ii'zo. e g v  másik , 
autom obilon Sznttiráni/i Józsof.

A közgyű lés szili helyén : a várm egye i szék- 
liéiz nagyterm ében 10 óra előtt gyü lekeztek  a 
m egve  egyházi és v ilág i imtabilitásai közül szá- 
iimsan. jöttek a bizottsági tagok, küldöttségek, 
a karzatokat m egszállotta a diszes hö lgy közön­
ség. s a zsiifokisig m egtelt nagyterem  festői lát­

ványt nyújtott. Ihszm agyarhan voltak : Lukacs 
( iéza. Hódos Lősz lé», . (irka* Zoltán, dr. Ilad- 
runsziif G y ö rg y . háré» A //#//•// Eéiszhk Szntl rinrni 

Sznitn iunii Jnzsrj. /wo/ Árpád, Szöul (U/h 
A n d o r . itj. J/inssi/ Eászlé», dr. Sitid, s liéla.

Luhnes (ié za  fő jegyző , az alispán tö rvém  
szerinti helyettese, sz ívé ivé* és m eleg szavakkal 
íidví»z«dte a m egjelenteket s a közgyűlést meg- 
nyitotta. l\<wuironn/ István iV l«»lvastaa miniszteri 
h* ratot. mel\ / di/ G yu lá t t »ispémi álláséit«')! fe l­
menti. majd olvasta a volt t »ispán meleghangú, 
szép inie>uzóle\elét. Jlaia s Eászléi m  iig. téíispém 
a lemondást sajnálattal va » tudomásul vétele 
mellett ind ítványozza. hog\ Eéiv ( iv i l la  érde­
meit. a várm egye érdekében kifejtett működése 
héihís élism erésévei jegyzó 'k »"»:ivvhen  «»röa ittessék 
meg. I/onrai/ /öltéin az inditvéinyt megtoldotta 
azzal, hogy  a volt téíispán nrezképét a várm e­
gye  festesse m eg a közgyűlési terem  száméira.

A k«*zgyülé> az ind ítványokat egyhangú lag 
elfogadta.

Ezután «Ir. i ’orort G yu la  th. fő jegyző  tel­
olvasta a helíigv'm iniszternek J»orn( loíszu Léiszl«'» 
alispánnak, a m egye főispánjává történt k ineve 
zését.

A közgyűlés lelkes él nzéssel Vette tud«»- 
másiil a kinevezést, »ni**» ’mökh» Ltdzurs ( í r  
Szndirom/i Árpád vezetése alatt Sírnom  Emire. 
( ii/iirh/ IMI. ('sídtin/ IMI. /looms Eéiszhk Ilanvav 
/öltéin. Ilono/h/oi/ /«»lián. dr. llddrimszli/ (iv«»rg\ 
tagok hő] éi 11«*» biz* »I t séig« »T kíihlotr ki az nj t«»is- 
pém meg lii véi séi ra.

Ihtnnniisza László hnspáut a közgyű lés 
szűnni nem akaró lelkes éljenzéssel fogaiba.

A z  uj főispánt Lahors Géza m eleg szavak­
kal üdvözölte kinevezése alkalmaim ], s kérte, 
hog\ tegye  le a hivatali esküt, inelvnek sz »ve- 
get dr. Fontot G v illa  th, t«»jegvző olvadta.

A főispánt elsőként llrrissi/ Uertalan —  
a függetlenségi pártnak az el«'»'zm« n\ ek után is
törhetetlen hive 
nevében.

üdvözölte pártja és a maga

Kendkiviili eseniénvek kivét«»les lielv/etet teivm
• •*

tellek úgymond é*s sajnálattal vette tinhuná-
stil *» vármegye, hogy a préhás tértin: ló y
ii\u!a távozott a t«»isi>áiii szókhol. magával vive a
ko/.ti>/.telet»*t és osztatlan iiagvraheesiilést. Mint a* •
füg^«*tlenségi pártnak az elóxmények után is törhe­
tetlen liin »*. maga és pártja nevében sz«’»lal fel. s a 
politikai helyzettel foglalkozva visszatekint a négy
v\ előtti eseinénvekre, s a mai helyzetről inegemlé-• 7 •
k«*/.ik. azt mondja, hogy áldaná a magyarok Iste­
nét. Ii;t olyan vezért adna a nemzetnek, ki a felsé

w

get meggyőzné a nemzet jogos aspiráezii»ir<’»t. A 
kormány eljárását nem bírálja, «1*» rendkívül sze- 
r»*nesésnek tartja a választást, hogy a f űspáni székbe 
Hornntiista Lászlót emelte, ezt a tiiggetlenségi párt 
nevében örömmel, bálával és elismeréssel veszi tu 
domásul. mert kö/tmlomásii. hogy az uj főispán 
Jl év alatt, inig az adminisztráe/j«'» élén állott, sze 
retetretnélt«». etnieiliáns m«»d«»rával, igazságszere- 
tetével és törvénvtiszteletével kivívta azt, liogv a

«• 7  v

pi* t kai pártok fölé emelkedett, s «*t mindnyájan 
a magunkénak mondhatjuk. Keméli. hogy továbbra 
is niegniarad férfiúi nemes erényei birtokában, s mii- 
kiidésében a törvén vtisztelet, az alkot mán vh«»z való 
raira^zkoílá- fogja vezetni. K reniénybeii igaz >zín1» I 
mlvozli az uj tőispánt, miiködésébez áldást és sikert 
kíván.
A f« lvilinrz«» tttszésznj leesendesfilése után 

/ho ni oiiszo /.oszló főispán » nielkmu it szóbisrn. s 
kövi'tkcző n iélvcn  átgondolt szép beszédet mon­
dott;! :

Toki tilths ttinnci/yrt lozottsáyi közyynlfs!
Midim gyülésteruiünkön végigtekintek és össze- 

gyülekezve látom itt vallás- és politikai pártküiönbség 
nélkül ily szokatlan nagyszámban vármegyei bizottsá­
gunknak tagjait, kik az én beiktatásomat megjelenésük­
kel megtisztelni, jóindulatuknak és elismerésüknek ki 
nyilatkoztatása által, hajló koromat a tavasz derűjével 
elárasztani, valamint azon mindenek felett kitüntető lel 
kés és bensőségteljes szives fogadtatásért, melyben érde­

men felül részesíteni kegyesek voltak bálaérzettől 
áihatott szivem melegével mondok legőszintébb köszö­
netét ! !

lh vrssy Uertalan bizottsági tag tisztelt barátom 
elhangzott beszédének személvemet elismerő és kitün- 
t«*tö. jóindulatú melog szavaiért fogadja legőszintébb kö- 
sz«)m*t«*mnek kifejezését beszédének a jelenlegi poli­
tikai viszonyokra vonatkoz«'» egyéni nézeteire és fejt ege 
lésein* pedig ezen beszédemben előadandó nyilatkozataim 
által kívánom a leghelyesebb méltatást megadni.

Tekitih frs nínmyyri közyyidrs !
Már 34 évet egész emberöltőt kitevő bosszú 

illőt töltöttem «*1 vármegyei tiszti szolgálatban és alispáni 
megválasztásomnak épen a folyó hó 2‘J-én következik 
«•I 1\ ik évfordulója. Ezen hosszú idő alatt tisztviselői 
növekvésem a vármegye közönségének kitüntető osztat­
lan bizalmában, erőt és támogatást nyerve vármegyénk 
beiéi été vei szívben és lélekben összeforrva édes ott­
hont talált.

Alispáni tiszti állásom teljes mérvben kielégítette 
minden vágyamat, férfiui önérzetem büszkeségét képezte 
és ezen kívül nem volt más ezélom, vágyam és törek­
vésem. minthogy a bennem he vezett közbizalmat becsit-

• »

letes munkásságom által legjobb tehetségem szerint ki­
érdemelni igyekezzem.

Múlt évben váratlanul sújtott családi veszteség, 
mely egész lelkivilágomat megrendítette, azon elhatáro­
zást érlelte meg lelkemben — hogy alispáni tiszti állá­
som ik évfordulóját bevárva még, utálnia tényleges 
>zolgálat«)iiiból kilépve, nyugdíjaztatásomat kérjem.

A legközelebbi bekövetkezett politikai válság ;ét. 
kaiuiábói azonban az üresedésbe jutott töispáni alias 
elvállalására - bizalmasan telhivattam s ezután ki- 
fejezett nézeteim és kívánságaim méltánylása mellett 
újabban reá ni nézve valóban megtisztelő és kitüntető 
nmdoii h'gilletékesebb helyről nyertem felhívást — és 
miután időközben több oldalról megbízható tájékoztatást 
vettem arra nézve, liogv vármegyénk szélesebb körei- 
ben esetleges kineveztetéseni megnyugvással találkoznék, 
azon határozott meggyőződésben, hogy töispáni állásom­
ban hazatini kötelességet teljesíthetek, a válságos hely* 
zetb «I vaió kibontakozást, vármegyém közbékéjének 
megóvása mellett elősegíthetem vármegyénk közérde­
kének üdvös szolgálatot óhajtván ez által is tenni — 
annak elvállalására hajlandónak nyilatkoztam.

Főispánná történt legfelsőbb és legkegyelmesebb 
kinewztetésem következtében, vármegyei tiszti állásom­
tól. melyet a tekintetes vármegyei közgyűlés megtisz­
telő osztatlan bizalmából 14 évig szerencsés voltam be­
tölteni. ezennel meg kell válnom.

Fájdalmas érzéssel hagyom el alispáni tiszti állá- 
s«miat mely térti korom önérzetét és büszkeségét 
képezte melyhez szivem, lelkem melegével összetör- 
róttam és minden törekvésem oda iránvult, liogv a tisz- 
temmel jár«’* kötelességeket és feladatokat, legjobb tudá­
som és tehetségem szerint teljesíthessem. Ha mind­
ezen törekvésem daczára, mindent nem teljesíthettem 
akként, mint óhajtottam és a mint azt szükségképpen 
kellett volna, annak okát részben erőim gvenjreségének, 
részben pedig a teuntorgó «’*> általam el nem hárítható 
köri tiniéi ivek mdiézségemek mélt«»ztassanak kegyesen 
tulajdonítani.

Fogadja a tekintetes vármegyei közgyűlés kitün- 
tétö bizalmáért, jóindulatáért és támogatásáért, melyben 
hosszú tiszti szolgálatom egész ideje alatt minden idő­
ben részesíteni kegyes volt, soha el nem múló hálám­
nak és legőszintébb köszönetemnek lelkem niélvéböl fa-•/
kiülő kifejezését.

Es ezek után az alispáni jogok gyakorlatának, 
külső hivatalos jelvényét vármegyénk nagy pecsétjét, 
nyugodt lelkiismerettel tisztán megőrizve, ugv a mint 
azt 24 év előtt kezemhez vettem, leteszem a tekintetes 
vá nnegvei k«>zgv ii lés rendelkezésére.

Alispáni tiszti állásomnak emlékét pedig, férfiúi 
munkás életemnek dicsőségét és drága kincsét örökre 
táj<* szivemben zárom.

Ezek után midőn töispáni állásomat elfoglalom és 
jövőbeni ténykedésem és munkásságom irányát, megje­
lölni kivánom, méltóztussanak megengedni, ha hosszú 
tisztviselői múltamra hivatkozva és visszaemlékezve min­
den alkalommal nyilvánosan elmondott nyilatkozataimra, 
nyújthassak biztosítást a jövőre nézve.

Jövőre is haladni kívánok azon az utón, melyen 
elindultam és mindig következetesen haladtam, mely 
mindenkor és minden körülmények között a becsületes 
munkásságnak és tisztességes törekvésnek tiszta, nyílt 
és egyenes ösvénye volt.

Változik a viszony, változik a munkakör, de ha­
tározott meggyőződésem, hazatini kötelességek és a hi­
vatalos állásommal összekötött kötelmek teljesítése tekin­
tetében változást nem szenved.



Őszinte, igaz hive voltam és vagyok ina is, az 
1867-ik évi XII. t.-cz. ben foglalt közjogi alapon álló
erélyes és határozott u"W/(ir Hrwzcti r n/ifthhtuk\ inert 
a magyar szent korona országai között lennállö közjogi 
kapcsolat és törvényes j«»grcn«l alapúin, ezen i 
következetes alkalmazásában találom, az «•l«*tcr«»s

ezen uolitika 
i>s es i11-

tézményeiben szabad és minden inas országin! ln^«*tlen 
ejryséjres magyar állam kiépítésének és betetőzésének 
biztosítékát.

Kpen ez okból ezen törvényes kapcsolaton alapuló 
jogrend megbolvgatásárn v.-raniint vegyes ajkn. de haza 
Has érzelmű lakossága közé. vármegyénknek, az össze 
tartozandóság érzületének gy öngitéséiv. a békés együtt 
élés megzavarására irányuló nemzetellenes törekv ést 
és lelkiismeretlen izgatást bárhonnan és bármily módon 
jelentkezzék is az. és bárm ly ürügy alatt nyilvánuljon, 
minden időben a leghatározottabban ártalmatlanná tenni, 
minden káros következményeit elhárítani és minden 
rendelkezésemre álló eszközökkel es a törvény koilá 
tain belől hivatalos betolyásom érvényesítésével is m e- 
toroltatni feladatomnak tekintemlem.

A mngvar királyi kórmány. a kórmáiiyeluöknek 
programmbeszédében világosan kifejezett kiny ilatk«»/. 
tatása szerint ezen közjogi törvényes alapon állva, ki 
váltja az alkotmány biztosítását és az alkotmányos élet 
—  rendes kerékvágásába vis>zavezetni a nemzelet.,

Fóispáni állásomban, a in. kir. kórmánynak mint 
végrehajtó hatalomnak képviseletében vármegyém élén 
állva, az ISSti ik XXI ik t. ez. fosrlalt intézkedésekhez 
szorosan alkalmazkodva kívánom t*»ispáni jogaimat 
és kötelességemet, lelkiismeretes pontossággal teljesíteni 
és gyakorolni és ezen az alapon, mint a koimány k*‘p 
viselője, csatlakozni kívánok a kormányt támogat«* nem 
zet i m unkapá rt 11oz.

í nnepélvesen kijelentem azonban. ho^\ alkotmány 
és törvényellenes rendelet vagy törvénnyel ellenkező 
intézkedés végrehajtásához semmi körülmények között 
segédkezet nyújtani nem t«»g*»k. Lzt annyival inkái»;» 
teljes megnyugvással jelenthetem ki. inert előttem a l«*g 
illetékesebb tényező által ennek bekövetkezese egész ha
tározottan kizáratnak jelentetett ki.

Újabb időben politikai közéletünk nehéz válságba 
sodortatott. Közjogi helyzetünkkel ellentétes törvény- 
ellenes támadások inteztettek kivi’dnd törvény»*-' alkot.i- 
saink befolyásolására: sót kiserietek tetettek arra is. 
hogy kizárólag filletlen , alkotmányos jogaink törvényei 
szabad gyakorlata idegen hatalmi tenye/.ok jogosulatlan

lasztattam meg > » 1 olyaM jgMz munkása

f t « * * * -
"S S. \,ú kerületi ...rabbi vpe..,; a vAr.nejrv

• i • • I;»., lilt községek küldöttségéit. A
a riiiias/i.iiiliMti k , ^  maftVils tárulom-

• •** i........... • 1 1 I főrabbi a megszokott ek« >>/' , n .. r j, j4,
I viseltethetik luzalniiiiiisi | üdvözölte az uj főispánt. >ok ‘; ‘ «*uy« elvüsé*
esen és örömmel elismer,. M, seI1 kiemelte az egymdöség, testvériség >za
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beavatkozása érv énvesü 1 jön.
A választási törvény a otá-a nehéz és körülte 

kintő törvényhozási feladató; \« <*z. ni ** ett I függ az 
egységes magyar nemzet törvényben b z •»itott jogainak 
és Magyarország nemzeti állami jellegének, a magyar 
nemzet állaintenntartő fölényének megvédése és jövőre 
nézve törvénv általi biz’ositása.

w

Hazánk alkotmányos, törvényes józa nak illegve 
dése és az alkotmányunkat sértő törvényellenes jogosn 
lat lan támadások határozott visszautasítása czcljáo »1. 
már most elérkezett legtöbb (leje am ak, hogy minden 
» ' ’•»var szív  megdobbanjon. A hazaszeretet melege 
hassá át, buzdítsa hazafias nagy elhatározására, az »I 
kot inán v védelmére, tömeges »•gvc-üh'sre az igazán erz** 
honfi sziveket! Hevesi,Imink kell e nagy nemzeti munka 
sikere érdekében mindnyájunknak az eddigi pártkeretek 
mellőzésével i>

Mert határozott meggyőződésem. hogy a magyar 
állam nemzeti jellegének, a magyar münzet államteiiu 
tartó erejének biztosítása jövőre nézve ezen törvény he 
íves megalkotását*»! tü_ifír. A választói jog kiterje>zt*,'*e 
nek mérvét nem idegen törvény elveinek «*> ii tezkede 
seinek átvételével és alkalmazásával, bau» in a magyar 
nemzet sajátságos visz«» ivainak koin»>lv uiegbmtnlásAval 
a magvar nemzeti érdek kívánalma >/.erint k<*il inéval 
lapítani és a határvonalat sz«»rosan »• szer nt megvonni.

Vármegyénk közönst'genek hazafias érzülete b zo 
nyara löszein és reményiéin. hogy »*/. alkalommal is nie  ̂
fog nyilatkozni és a meg nditott nemz ti nagy mmikáln»z 
hazaszeretetétől buzdittatva t«*ij«*> erejével és elhatározott 
sálával tömegesen részt tog venni.

Vármegyei köz ügyeink elintézésénél az egyetért« 
békesség es munkásság feutartását es I» zt«»sitását meie 
gén óhajtom és erre nézve a lcgliatl»at«»snbb e> lekezel 
szerübb eljárásnak tartom, ha az eddigi gyakoi latot .i*>- 
vöre is fenntartva, közgyűlési tanácskozásainkból a párt 
politikai tekintetek érvényesítését egyenesen k'zárjuk.

Azonban nem lehet ezélom és túlhalad» a beszedem 
keretét, bogy a törvényhozási tárgyalás alá veend • i agy 
fontosságú kérdésnek .felemlitésével b v» l»l»**ti toglalkoz 
zam, felkivánoin használni az»»k itteni tárgyalásának 
alkalmával — szükség esetén arra. hogy vclcmcnvemet 
nyíltan kinyilatkoztathassam.

Kzekben több vonásokban jelezni kívántain ne/.e 
te:met és midőn ismételve is határozottan ki, y ilatk««zta 
tóin. hogy föispáni jogaimat és kötelességeimet m ml«*, 
kor, az alkotmány kert ién belől es a t»»rv«*nw*k «'«u del* 
kezeseinek szigorú alkalmazása mellett, legjobb ni»*- 
győzödésein és lelkiisiueretein szerint kiváltóin gyak«* 
rolni. Vármegyénk ügyeinek elintézésénél az egyetem* 
békés munkásságot «’»hajtom érvényben fenntart.ini. a 
vármegyei közigazgatási erkölcsi tisztaságát niegor./ni. 
a tisztességes munka megbecsülését a köxcrziilethe át 
vinni, minden közhasznú hazafias intézményt «-̂  törek 
vést támogatásban részesíteni kiváltom bálában n,«*; 
köszönve a tekintetes vármegyei közgyűlés kegye* j<* 
indulatának kinyilatkoztatását és mindenekielrit kitün­
tető lelkes fogadtatásomat magamat továbbra is, a 
tekintetes vármegyei bizottsá i közgyűlés n áitozatlan ba 
rátságos érzelmeibe ajánlom.

Lelkes taps kisérte a lendületes lia/.alias 
nzelleintdl átliaíott beszédet, mire h*itni Ann'l. 
T n tu b t t f  (iéza . M i i r i o s s t f  Uvula és A aiftß Klemer 
fdszolirabirák magasra emelték — a hagvotná* 
nvoH szokás szerint —  a főispánt. Sintttrátn/i 
Árpád Hzéjlalt fel ezután, s örömmel adott k ife­
jezést annak az érzületnek, ln»g\ az nj fdi-pánok 
kinevezését az országban kfllünbftzo érzelmekkel 
fogadták, de o ly  nagy szeretettel, tisztelettel és 
elismeréssel, párt- és telekezetkülönbség nélkül

sehol sem fogadták, mint nálunk. /*m 
László esaknein 40 évi — a közügyek telin *t 
fejtett mük«»dése alatt olyan tisztikart ihm  L 
in elvre tisztesség és igazsjígos eljárás tekinteti 
ben méltán büszke e vármegye, * <* kint*\ ez *s 
ben a becsületes munka méltó elismerését ho­
va. szeretettel üdvözli az nj főispánt, de iidv«»z t 
azért is. mert meg van győződve, liogx *l tol 
vén vés és alkotmányos utrnl melyen ed< ig 1 
járt. nem fog lelépni, de szívesen üdvözli ngii 
azért, mert IBornemisza l^aszl«» az egesz \ ói 11n 
gve szerétét, ragaszkodáséit es bizalmát biija. 
ln«lilvémvozzii beszéde végén. Imgy az ellutng
Zott szép beszédeket vegye jegyzőkönyvbe a

közgyűlés.
l'nhml.ii Mór ofsz. képv. bár politikai meg 

é»z«»«lés«* szerint nem 
a koríné,nv iránt, szivest 
b«»gv az uj t«»ispán edi 
a vármegye békéje érdekeben kifejte 
kíulésevei megérdemelte a kinevezést. Meleg« n 
üdvözli «»t. s a jíívéiben kifejtendő tevékenysé­
géhez kitartást. er*»t és sikert kivan.

Hu mos László a kormány iránt való bizal­
mának ad kifejezést, s «»szinte tisztelettel «,;s ben 
>»» érzéssel üdvözli az uj t«»ispémt. mint a kői * 
Hiány bizalmának mélt«» letetenieiiveset, s mint 
a nemzeti munkapárt tagját. Kivánja. bog\ t«1' 
ispéini működébe lios<zautarto. sikeres legyen,

Idzután felolvastéík a ludgár király k«»\et 
kéz«» táviratát :

«Sophie. Palais. Mélt« »sag« »s Horneniisza
Liszló udvari tanácsos, t«»ispán urnák binia-
sz«nnbat. Ma. midőn nj hivatalát elfoglalja.
szi\ból üdvözli »in es j«» sikereket kixám»k • •
Önnek. — Ferdinaml. re\."

Kóbnrg Kiilöp he rezeg pedig a követkéz«» 
táviratot küldötte :

«Wien. Melt«*»séig«»s l»«»rnenusza László 
udvari tanácsos foispém urnák Iiima-»z«unhat. 
Méltóságodnak diszcs állásiba iktatása ünne­
pén f«»gadpl szereiie>ekiváHatalmat es nag\rjl'

I beesülésen, igaz kifejezését. —  l'ülöp. szász- 
( ’óburg g*»tliai lierezeg.”P  P

Még a miskolezi Keresk. es Iparkamara 
elnöke és titkára táviratátolvasták tel. mire /»««/- 
nrmis:n Lászlé» a vármegye pecsétjét átadta meg- 
őrzés végett lios>*zn i«b» óta lelkes cs buzg«» mini- 
katéirsémák i.nim's t»e/a főjegyzőnek, kiiu k egv- 
ultal a k«'»zg\ liles szilié el«»ll «»szinte meleg na ngu 
k<»sz«m«tet ni«md«»tt a megye érdekében kifejtett 
értékes munkásságáért. Lelkes, fomhulo es ln»sz 
s/.antarto eljeiizes faka«it szavai uyoiuéin. s ez az 
éiItaléin«»s lelkesedés előlegezése volt a jövend«» 
alispán iránti bizalomnak és ékcssz«»!«» kifejezésé 
\.»11 annak az osztatlan szeretetnek, tiszteletnek 
és nagyrabecsülésnek, melvlv«*! a véirniegve k«»- 
zönségc viseltetik érd»*m«*s immkéisa : Lttkiics f •< za 
iránt, kinek alispáni niiikíblése elé «• vármegy«* 
őszinte bizal«»nniial és legszebb reményekkel tekint.

Lukács Ué-za a jieesétet átvette es ezzel a 
közg \ illés nielvet Lnkéies ta|>intat«»san és köziét 
szés mellett vezetett lelkes hangulatban véget 
ért.

A  küldöttségek fogadása.
A közgyűlés b«‘rt»kes/.tése után a föi>pán, a nagyr v •

s/aíiuinal jelentkezett küldöttségeket fogadta.
A megállapított sorrend szerint a küldütt^gek tisz- 

telgés«*t az egyházak nyitották meg.
Klsőnek a róni. kutli. egyház járult a főispán elé 

Szituin Knre niiia>zomhati prépost vezetése alatt, ki az 
elfogla'tsága miatt meg nem jelenhetett megyés püsp««k 
m«*gb /.á>ab«»l és névében üdvözölte a főispánt. A hitből 
fakadó. nie!«*g és >zeivtettelj«,> »‘k«*" szavakkal t«ilmáesolta 
a róni. katli. egyház ragaszkodását > kii«*jezt«*. h«»gv min 
d«*uk«»r készséggel támogatni fogja a főispánt.

A főispán válaszában szintén meleg szeret étéről 
bztositja a katli. egyházat és papságot s nagy ezélja.k 
el«*ré>éhen és t'iie.vvéMikhen szintén támogatását ajánlja fel.

H/utáu a gőmöri ág. ev. egyház tisztelgett Szón- 
ta;j/i Andor ország.vülési képviselő, egyházi felügyelő 
V« z« té*>«* alatt nag\ zániu kiddottséggel. Szmitmjh rövid, 
«I** tartalmas szép szavakkal emlékezett meg a tóispán 
érdemeiről > midőn egyháza ügyét és annak tagjait pe­
dig barátságába, kegyedie ajánlja, tart«»s egészséget és 
erőt kivan a t uspánnak magas hivatalában.

A főispán köszönő válaszában azt fejtegeti, hogy 
az a kapocs. m«*»y a protestáns testvéregyházakat és 
híveket üssM'fűzi, uj hivatalával sem fog lazulást vagv 
változást szenvedni. Miud<>iik«»r szem «*l"tt t«»gja tartani 
az egyház érdekeit és táiu<»gatá.sára bizton számíthatnak.

Majd ( tyürky Pál ág. ev. t««esperes vezette a kis­
hont! ág. ev. kerület küldöttségét a főispán elé. I dvözlö 
beszédjében azt mondja, hogy a politikai hullámverés 
közelről érdekli az egyházat is; nem csoda tehát, ha 
ezen haj«’« népe is kérkedőleg tekint a jövő <-|é. lie 
inényiik azonban kecsegtető, mert az ni főispánban a 
protestáns vallás egyik örálh’»ját és a kipróbált hazafit 
üdvözölhetik.

A főispán válaszában hivatkozik arra a testvéri ka­
pocsra, mely a két protestáns felekezet között fennáll 
és arra a szoros barátságra, méh a küldöttség vezető 
jéhez fűzi, ki a gyász napjaiban is mint lelkiatya vigasz­
talni igyekezett és osztozott szomorúságában. Állandó 
támogatásáról és testvéries barátságáról biztosítja az 
egyházat és a küldöttség tagjait.

* • TuvnahíUi /«»Itán vezette 
("sahntf Pál ref. espeies riniasz«»m»»ati prés

ezután a megy- ref ^  ^  |v|lf Ii;lgy tudású es 
KH/oiiim kiihl'»ttseg«*t ; ......„rvl.ázat. melynekbitérium ’ .iy egyházat, melynek
P««* Ä  w ^  A ^nüm ei ei egybá»k (ó

"«»ndnokát a kualyi k  ̂ t/M,véből tehát a ref.öröraüiinepének tenyew .
a  x ; " 1 :: ......... ... ........... «■'

........ .............. . . i M i r í s a s Ä *Úgymond: Kngeni

............. . e ..... le , »d v r ,

sz«*retetben «*s a 
bb kincsének t«* 

niid«»n gondnokká vá

minden aggály nélkül biztat«* a l"s' - ,
Mély ""v ászál »a n is vigasztalni igy«*k*z«*it a "'span . m«
„„•mond: boldojrult életepir|A«»»k «alle...  »
lenünk lebejf .’•« szinti.) részt ve-z az "r.nnl.en.

\ tűÍ8|)án kilnnyeüve köszönte meg m  
Fái Ufívan. de jóleső érzéssel tofradom az ndv..zlest. 
mert lelkem a vesztesé- felett nem tud nie-|..l.ei.lii 
vissza visszatér az én földi holdo-sá-um k«|»orsn|ál.»z. 
de a mai nai.l.al némi enyhülést nyert Lerem. lm «  .1" 
vében is az leszek az izraelita telekezettel szemben is, 
ki a múltban voltam. Mindenkor a bittelekezeti beke
volt az iránytűm s ez les/, jövőben is.

Most vezette azután Lukűcs <««*za li. alispán, vai 
megyei főjegyző a vármegyei tisztikarokat a t*nspan ele. 
Kkképen kezdette a I,. alispán üdvözlő beszedet : A le 
vatalos eskü elhangzása után most már ezen vármegye 
tisztikara hivatalosan is tiszteleg nálad mélt.Wigos urunk. 
Hangsúlyozom, hogy hivatalosan, mert arany tiszta I« j 
lenied, kipróbált hazafiasság«»«! és munkaszereteted volt 
az, mely hosszú alispánságod alatt e tisztikar mimleu 
egyes tagját része«Ire meghódította es készséggel. «»lom 
met ajánlotta fel szolgálatait. A jelen pillanatban bemu­
tatkozásról szó sem lehet, mert régen ismersz bennünket.
A mai nap tündöklő pillanata Csak fényes tanúsága «*s 
bizonysága lehet annak a nagyfokú ünneplésnek, tiszte 
létnek és szeretetnek, melyben téged az egész vármegye 
osztatlanul részesített s jövőben meg fokozottabban i«»g 
részesíteni. Kzutáii ismételten felajánlotta a megyei 
tisztikar szolgálatát és hűséges ragaszkodását.

A főispán meghatva, körülbelül ekkepen válaszúit. 
Jól mondta az én kedves barátom es munkatársam, a 
h.-alispán ur, hogy ebe/, a tisztikarhoz egy bosszú, tisz­
tességes műit tűz. Megvallom, hogy kineveztetesem da 
egy pillanat sem mullott el, mit meg ne könnyeztem 
volna, ha reá gondoltam azokra a kedves időkre, melye 
két veletek a vármegve sz«»lgálatában e,töltöttem. Mindig* « m a
az volt «’detei,í büszkesége, bogy a vármegy«* ügyeit mint 
alispán tisztességgel és b«*esülett«*l vezessem s a tiszti 
karral a legjobb harmonikus egyetértésben éljek > a 
vármegyének «*gv kötel«*ssegUid»>, becsületes tisztikart 
neveljek. A körülmények másk«*p remhdkeztek velem, 
de j.tvt.re is az n,arad«»k. ki a múltban voltam, mert a 
szoros kapocs megmarad közöttünk s ti m.ndig t«»gjátok 
tudni, mi a kötelességetek a hazával es a vármegyével 
szemben. Nek«*m pedig, ha másban nein, «I«* abban a 
tudatban van meg az örömem. Iu»gy a veletek eltöltött .»l 
év alatt mindig beesüh»tt«d és tisztességgel igyekeztem 
vármegyémet szolgálni, s ha ezért kiérdemeltem az elis 
mérést, annak fény«* reátok «*sik vissza, mert sz«dgálati 
id tin alatt törekvésemben és munkámban mind«*nkor 
készséggel és hűen támogattatok. Jövőt*«* is kö/.«»ttetek 
marad«»k s kérlek benneteket, tartsatok m«*g j•» barátsá 
gotokban.

KoUuiif Sámlor kir. táblabir«'». királyi törvénysz.’ J
li. elnök, a kir. törvényszék, a kir. ügyészség és a «v»r.
járásbíróságok küldöttségét vezeti. lalpra esett szép
beszédjéből külön«»seii kiemeljük : tudomására hozza a
főispánunk, hogy •»/. elnök betegs«’*ge folytán neki jutott
osztály részül a kü'dottség \ezetése. Ilár a t ««ispán hatás
köre ki nem terjed a kir. bir» ’».-ágokra, nn*g is egy rész
r«»l udvariasságból, másrészről pedig a főispán személye
iránti tisztelet és szeretetböl indíttatva jelentek meg.
Üdvözlő beszédjében örömüknek ad kifejezést, hogy <» y
tértin neveztetett ki főispánná, ki társadalmi téren a
kir. bíróságokkal a legbarátságosabb kapcsot tartott*!
fenn ez ideig, renudli, hogy jövöb«*u is a tóispán \;»lt»»
zatlanul j»’» indulattal tou irányokban viseltetni.

A főispán hálásan mond köszönetét az üdvözlésért
ós válaszában kijelenti, hogy bár hivatalos téren nem
egy utakon is haladnak, de mégis a ezél egy: a magyar
haza jogkereső polgárai igényeinek kielégítése. Társa
dalmi téren azonban már együtt k«*ll haladni és közre
munkálni s azon reményben, hogv jövőben <• téren a
a kir. bíróságok még inkább találkoznak a közigazga
fással, a nie'y találkozásnak «» csak bathat»’*s k«»zbenjá
rója lesz, viszont minden j<’»t kivan a küldöttségnek.

híuluni/i Andor kir. tanácsos, kir. pénzügy igazgató
vezette azután az összes «*/. ágazatba tartozó hivatal«*

• •

kát. I dvö/lő beszédjében azt mondja, hogy szerencsés 
kézzel lett a töispáni állas betöltve, mert az uj főispán 
személyében oly térti 11 került a ko/ógazgatás élére, ki 
kipróbált tevékenységénél, tudásánál és igazságszerete 
ténél fogva épen a jelen időben, midőn uj adótörvények 
alkottattak, igazságos és éber őre lesz ezen törvények 
végrehajtásának. Működésében pe<l,g a pénzügyigazgatást 
támogatni fogja. Készséggel ajánlják t«*l tehát szolgála 
taikat és kérik jóindulatát a p. ii. tisztviselőkkel szemben.

A tóispán melegen köszöni meg az üdvözlést és 
hivatkozik arra, hogy székfoglaló beszédjében is már 
kifejezést adott annak, miszerint a törvényeknek meg 
telelöleg togja jogait gyakorolni. S ott. hol a rideg tör 
vény szövege hiányos, alkalmazása ped'g esetleg nem 
lenne szerencsés, ott más utón tog igyekezni a méJtá 
nyosság határain belül eljárni, mert a méltányosság 
igen gyakran a hézagos törvényekkel összeegyeztethető. 
A  pénzügyigazgatás is annak a nagy gépezetnek az



egyik szerve, inelvnek czcljn nz állami é|«»t zavartalan • ' *
folyását előmozdítani s ő igyekezni fog azt sikeresen 
támogatni. A tisztviselőket p«*«lig jóindulatáról biztosítja.

t Uelvsziikt* miatt már e.»ak <l:óliéjl>aii tolvtatliatjuk 
a tudósítást.)

A főgimnázium es az igazgat»» tanáes nev«*b«*n, 
melynek társelnöke a főispán. dr. I » n << Samu tY»g;in 
náziumi igazgató vezette e részről a nagyszámú küldött 
só*g ‘t és a tőle megszokott ügyes alkálin h«*sz<’*dben fej­
tegette a főispán erdemeit és iidvt'ixli a lcgineh*gebb«*n. 
A főispán koszom» válaszában azt fejtedet . 11«»iry esak 
az az állam szerenesés, melynek ina^a- tokon álló eul 
túrája van s uuv, m nt eddig is, erre nagv sulvt fog 
helyezni és támogatja a szellemi eultura terjesztőit: a 
tanárokat.

Jnraská .lakai» miiszaki tanácsos vezette a föhluii- 
velés é> kereskedelemüir\i minist-M'iunniak alárendelt 
hivatalokat. Cdvözh» beszédjében hivatkozik a főispán, 
mint alispán edilgi sikeres működésére > azon remény 
ben. hogy jövőben iné*; inkább módjál»an f«»g állani te­
hetségét és gazdag tapasztalatait a közjó javára értéke 
siteni, s**k szerencsét és állandó támogatást kér. A t•» 
ispán válaszában köszönetének nyilvánítása mellett biz 
tositja a tisztelgőket jóindulatáról és támogatásáról.

I'ni/ány István kir. tanteliiiryelő. az iskolák tanítói 
karát és a tantestületeket vezette s azok nevében a tő- 
ispán hosszú alispánsájiára hivatkozva. kéri a tárnoka 
tást. A főispán a kultúra meleg árvának ápolását, a 
népnevelés és ezek katonái: a néptanítók kezében lát ja 
s épen ezért a legmesszebbmenő támogatásról bizto 
sitja őket.

A r. t városok é  ̂ polgármesterek nevében Ha­
si I id rsz tíusztáv jolsvai polgármester. polgármesterek 
nesztora üdvözli a t<»ispánt ügyes beszédben. Mire a 
főispán koszülő válaszában azt tej teheti b »vebben, hogy 
mivel nagy sulvt helyez a városok beléletéiv, hol még
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sok esetben a khk pol tika érvényedül ;i közjó rovására, 
élénk és éber telügveletet log gyakorolni a városokra.

Ikimaszombat város. nieL nek n fö'spán díszpolgára, 
killőn küld •tts«*gg«*l is üdvözli a tőispánt. A kühiöttség 
szónoka dr. Korárs László polgármester, ki röv:d. de 
tartalmas beszédben üdvözli a tőispánt. A főispán hí 
vatko/ik arra, hogy büszkén e vár«»> s/ülöttcivk tartja 
inasát s erejétől telhetőiéi: mindent el log követni a 
város felv rágóztatása érdekében.

A községi es k;*rjeiryzöi egylet nevében, az egylet 
elnöke id. Fiiffohlt/ < Ütniár üdvözli az egyesület élén 
az uj főispánt és kéri továbbra is atyai kegyes jó» in 
dulatát és ügyük támogatását. A tőispán válaszában el­
ismeri a  jegyzők nehéz helyzetét > készségei támo­
gatja is okét. de ott. hol szigort kell alkalmazni, attól 
jövőben sem tekinthet el.

A rimaszombati kaszinó küldöttséirét M t d r r c z k y
Sándor kir. közjegyző vezette, ki kéri a főispánt, hogy
külön is sulvt belvezzen a kaszinói élet fellendülésére. • *
A főispán válaszában Ígéri. hogy tőle tolhetöleg mindent 
el t’<»g követni a jelenleír laza kaszinói élet teilend té
sere. mert a nairv Széchenyi is már a kasziné»kat tar* ♦ •
tóttá arra a legalkalmasabb helynek, honnan a politikai 
és társadalmi élet szálai kiinduljanak.

Liánná s w/m // Zsigmoud. a nagyi* ezei kaszinó» 
üdvözlő kibd 'ttségét vezette a főispán e'é. A főispán 
támaszkodva ottani kaszinói «lisztagságára. naivon kő» 
szőni a sz ves megemlékezést. mely az első alispánsálra 
idején lefolyt régi nagy röezei kel leine*» napoknak egyik 
kedves rém nMentiája.

A legineghntó»l»b pillanatok következtek ezután, 
melyet leimi alig lehetne, mert a megs/ahalt ajkak el-e| 
t-éinullák és ismét meg-megnyíltak s a kömnek ára 
dalában olvadt öss/e a szivek li'ikteté>e. Mihahk 1 >ozs«* 
a t Dhiirg herezegi uradalmak hÜgy«*s/.»\ a főispán testi 
lelki barátja vezette a főispán elé. az uradalmak tiszti 
karának nagy számú küldöttségét. Mthahk és az ura 
dalmi tisztikar voltak azok. kik tu «I n az uj főispánt 
«/előtt 24 év\e| alispánná választották. mindent elkö 
'ettek niegvála-zt.ása énlekében, s azóta kö»zöttük a le- 
bizalmasabb baráti kapocs állott fenn. melyet meg erő 
s tett a sors esapása is. midőn a műit évben eg\szerre 
veszítette el a két jó barát hitvesét is. Lélektanija:: 
megérthető tehát az a jelenet, nielv most a két vezértér 
fiút egymás nyakába forrasztotta. > a nagy csapás után 
ö röni k ön ny e k re fakasztotta.

Hrúf Andrássy | >ém-s. ♦* nagylelkű tóm* és ura
daimi kormán v zó.ja : Sa/yorszl y István sem feledkezett
meg az. uj főispán érdemeiről, s épen ezért a vármegye
legnagyobb j»»tev«7je is elküld'-Ue sz«'>Z«)|ó'it M a j t r  1 »e/.fl
eid«»inester és az uradalmi tisztikar személyében. hog\
az ő és üyveinek meghitt vezetője nevében is tolnia
esoiják üdvözlő jó»kivánságaikat. A tőispán batárta
lan örömének és köszönetének adott kifejezést a rend
kívüli figyelemért s kijelentette. liog\ az uradalom ér
dekeit jövőben is meleg támogatásban lógja részesíteni
és kérte üdvözletét a neniesszivü főurnak és kormán'•
/.ójának átadni. —  Végül a gazdasági egyesület ne 
vében niég Sz*nt irányi .iip.id elnök, országgyűlési kép­
viselő üdvözölte az uj főispánt.

* **
Az Ünnepség befejezéséül a 11utigária száll«*» nagy­

termében mintegy 800 terítékű bankett volt. melyen az• *
első pohárköszőr,főt Hot mmts:a Lászh’» toi-pan mond»»tta 
a királyra, majd /'ős#*/» f ívtila inaLras szárnvalásu beszéd• m ”  •
ben foirlalkozott a népjoífok kiterjesztésével és a magyar
nemzeti eszmék hód fásával s a közszeretetben álló,
minden ijraz. jó» ügynek önzetlen barátját, a mintán
jellemű iij főispánt. Itorviemis/a Laszh»t kösz*»lltötte tel.
Httntrthitzit László szép toas/tjáhan kijelenti, liopy e
inejfvének továbbra is Itü fia kíván maradni élte fo'ry-
tálír: e vármegye előbaladását akarja ezután is szolgálni.
s poharat emel a vármegye j*'»|étére. polgárai b«»ld*»̂ rsá-
jrára. Sznitnáiiyt Árpád örömét fejezi ki afelett.
Iio^y a beiktatási ünnepély oly fényesen sikeriilt. Kz
nenn sak e|ő!** »̂*zett bizalom a jövőre nézve, de pjry
fényes iniiIt munkásságának nmirérdeinelt elismerése. Az *
ünnepélyen meyjelent küldötts« ••♦•két köszönti tel a vár- 
ineirve ne'» ben. Hohmw Zoltán szellemes szavakkal él- 
tette a karzatokon megjelent le íl-vehet. i\mk* István 
a testvéri megértésre, az egyetértő lélekre és a haza­
szeretetre emelt poharat, s véjrül a nehéz viszonyok 
között állandó békességet óhajtó vármegye küzönsépét

élteti. fltnssi/ Hertalan iiirvanesak az összhan-ró.l 
szólt s azt kiváltja, luifry ez az összhang a haza és 
társadalom javára érvényesüljön. Mihnhk I h*zsö
szellemes ötletektől sziporkázó» pohárkös/.öntöhen ó-l 
tette az uj főispánt, a felvidék nevó‘ben l'Wtf (l'ul.áért 
is poharat emelt. Me-emleUey.ett aiT«»l a nairv lel 
kese«lesről, mel'lvel a vániu1*!'«* közönsége szeretettel 
és véirtelen bizalommal ..«••;vszerüen. <*irvlianirula»r kim* 
vezfe“ alispánná az énleines és munkás Ltik'írs tié.zát. 
Farkas Zoltán az uj főispánt mini éhnslátásu politikust 
köiszömtötte tel; vé<rül Ih'niios László» az uj főispán esa 
Iádjáért emelt poharat.

A társasiiirtó»! ekkor buesut '  ett az uj főispán, nie- 
jelent a ezijrán' s a mulató k«izöus<*«r enielked<‘tt bau 
^illatban maradt együtt az »*sti óráki«:.

Várm egyei választások előtt. Nem ujsá- 
ir«»t Írunk, midőn közt*«» adjuk ismételten, liojry a me«r- 
iiresed«'tt alispáni szék f. In» .»1 én e«r\liatmnla;: Lakárs 
f lé/a vnie^yei főjeiryzövel lesz betölt ve. s az i«ry me«r* 
üresedem! » lobbi megyei je-yz Ü állások, a d adalra ju 
fóti elv szerint, fokozatos elölépés folytán tojnak szintén 
betöltetni. Ilarez tehát csakis az üresedésben levő árva 
széki ülmiki állás «-Inveréséért lesz. inelvre komoly ná
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sírba lm ára. Törköly László dr. megzenésítésével szintén 
előkerült a da ab előtt. Szif/rtl/i/ Antal énekelte ezt az 
igazán hangulatos dalt. a mely a hazat’as érzelmek húr­
jait uj «»Idáiról érinti. Hatásos volt Szahailhef/tfi „Talpra 
magyar szinészies szavalata és a némakép Hungária 
alakjával a háttérben. Ven"» ( íyörgy 7 képben irt éne 
kés színmüve- ..1848. és a hadak útja ‘ volt a színen. 
A 7 képből hatot előadták s az előadás a hazafias érzel­
mek felújítására igen hatásos jelenetekben gazdag volt. 
Szigetbe. Szabadhegyi. Képes Laura. Nagy, Abray, Ha­
lász. b’adócz. Vizy. f aragó», ( Vanádv. Szirma v. Szécskay 
és a többiek is az ügvhöz méltó» előadást törekedtek 
nyújtani s ezúttal a kö»zönsó*get illeti a rovás, az üres 
bei' ekért.

Knlilm . márezius ló  én .. Luxenbiirg grófját" is­
mételték téllielyárakkai, de telt nézőtérrel. A szereplők 
ugyanazok voltak, mint előszón- és meglátszott, hogy nem 
először adják, még biztosabb volt a játékuk. Képes 
Laura. Abray Irén. Szigetliy dalai és a zene nagyban 
emelték a harmóniát és a jó hatást.

Sunhín, Ifi án. tloldfaden: ..Az uj Messiás ez. 
dal játékát adták l\r/»ts Laura jutalom játékául. A dara­
bot kis-é megrövidítették, de bajos is kis színpadon 
egészen előadni. A mit adtak belőle, az eléggé össze- 
liangzó volt játék és dal tekintetében. Képes Laura igen 

Ivázó»k Máriássá István, ki 1H ó-v óta aljegyző ós l\a- ! jél testeit ókori öltíizetében és tiszta hangon énekelt. A
• *' 1 r - I  ........... I l i  . 1. 1 r 1 • 1 # . | •
Ián if t /.»Itán. ki ff ó*v ó*ta járási szolga hi ró». Mindkét 
jelölt kifogástalan ügyes, képzett és munkás tiszt viselő, 
kik e hét folyamán tették le a képesitéshez szükséges 
jogtudományi államvizsgát és pedig Máriássij |. hó» 1-4 ó t 
a budapesti egyetemen, Kn'á/n// pedig f. 1».7 Ili án az 
egri joglveeiinion. Kzzel kapcsolatosan közöljük, hogy 
a jöv**i do alispán tiszteletére ünnepi lakomát szándó*- 
kóznak rendezni, még pedig sokak panaszos telszólalása 
idapján nem a Hungáriában, de más helyen. Az ifjúság 
pedig este az alispán családja tiszteletére a ivgi hagyo­
mányos szokáshoz híven tám-zmulat>áu«»t rendez, a lielv • ~ •
beli kaszinó terűmben. A melyre meghívók ugyan az 
i«lö n»vid>ége miatt már nem küldetnek széjjel, de az 
intelligentiát szívesen látják.

Színház.
Meglehetősen megcsappant érdeklődés mellett foly­

nak a szín eh adások, de a színészek részéről elismerést 
érdemlő törekvéssel és kitartással. Csak eg\ es kiválóbb 
alkalmakkal sikerül teli házat összehozni, de már a helyi 
motívumok sem hatják meg a közönséget: ebben kü­
lönben lümaszombat sohasem tűnt ki. saiát valamit érő 
embereit sohasem pártolta, hacsak atyaflság, rokonság 
nagyobb tömegekben nem vonzotta feléje.

Szoathafoti, márezius 12 én végre szinrekenilt a 
lég hirdetett „Ltixenburg gr«*»fia“ W’ ilner és liodanszky 
hírneves uj operettje Lehár fülbemászó zenéjével. A da 
rab nagy újdonság, mert Ihidapesten még telt ház eh tt 
adják. 11T i> megtelt a nevöté»* e*r«»s-/en. I hszlefek dől 
gában nem pnuliikálhatják azt. a mit Ibidapest szín 
házai nyújtanak, de a játék és a zene elismerést érdemlő 
törekvésről tesznek tanúságot. A rzimszerepot Nró// ///// 
adta. a nála megszokott tanulmánnyal é> ügyességgel. 
Partnere K*'/>*s Laura kedves jelenség volt Angela sze­
repében. játéka és éneke egyaránt ügyes és eleven volt. 
s a közönség is sok tapssal honorálta. Igaz, hogy a 
közönség éretlenebb része nem mindig a kellő helyen 
és igazsággal «»szíja a babérokat, mert míg kitogyhatat 
lan a nevető bobó»sságok tapsolásáhan, addig nem min­
dig méltányolja a komolyabb törekvvseket és a maga 
snhb müé|vezet«*t. /fthlácz. Aaifff és i'stutáthf Lenke két 
ségkivül iigvt's. «le sokszor túlzott komikuma sokkal 
nagry«»bb hatást ér el. mint Képes Laura müvész«-t«*. Nagy 
énlekesen és sok tanii!iu.iii 11 \aI alakította Ifazil herezeg 
sz.erep«*t. líadiM-z is igen iigy«*s '»»It a festő sz«*repébeii, 
t saiiáílv Kok«»/.«»" gr«»fiiöje is sikerült és hálás alakítás 
'o lt. Abray Irén kedvesen játszotta Juliette alakját sa 
kisebb szereplők is törekedtek tnélt«*»képen játszani.

Vasárnap* 18-án .. forgószél kisas/ony ' járta a
cziiiis/erephen Kr/ns Laurával. Az előadás gv«us tem- 
p«‘»ban folyt le. «le a játék egész«*!! tdvezhetö volt. pedig 
a közönség nagyon gyéren látogatta.

K>te nagy uj«loiiságot adtak. I'aál t í vnia helybeli 
állami tanitómak „ X’eszedelem a házban" ezimü 8 felvn 
nás«»s népszinmiivét. K«'»z«"»nségüiik es«»«lálat<»san közöm 
bős volt. üres s/.éksoi*<»kkal tüut«-tett a belsbeli szerző•4
darabja mellett és igy meghallgatás nélkül eldöntötte a 
darab sorsát, a inelv aligha kerül több«* színre. Ihalig 
a darab határozottan jó» és ha s/.«*rz«»je budapesti, heti 
tentes ember, akkor szép hirnév és anyagi haszon vár 
reá. Türiilmetszett népies hangulat, a «-selekmények gyors 
lefolyása, a kibonyolitások jellemhez illő volta, a vég- 
kitejiés népies megoldása, a színi hatások ügy«»s kihasz­
nálása. a csinos népdalok mind a jobb népszinmüv«*k 
sorába emelik ezt a «larabot. inei\ talán anvagi okok 
miatt mégis a fele«lés honiálvába fog merülni. I g\ lát- 
szik. ki zönségtink Ízlése újabban ferde irányba tévedt, 
mert • ban hódit a sikaml«»s. az üres. lóba teesegés. 
hozzá'..! ' zenével, mint a nép leikéből fakad«» komolyabb 
művészet: a népszintnüvet nem is akarják látni és hal­
lani. Színészeink játéka egészben véve tanulmányt és 
törekvést árult el. Ktpi* Laura és Ahnuf Irén ügyes 
játékukkal és kell«*mes dalukkal nagyban «-nielték a 
sikert. 1 sa/fá/ilff Lenke és Ihász tiizi alakítása sem ha 
gvott fenn kívánni val«»t. Halász jól adta Sajó. Ifandi 
változó jellemű sz«*repét: Hadár; ügyes, fürge alakítást 
nvujtott borbélyában és változatossá tett«* a hangulatot. 
Aiufif Kálinál) typiknsan játszta az ö»r«*g parasztgazda 
alakját. Sziyt thff jnhászlegénye nagyon jó alakítás volt 
és dalai is sok tapsot arattak. Sznskoff alakításában 
komoly törekvés látszott. <!<• néhol túlzott. Az ch"adás 
összhangját a zene odaillő meh’diái is nagyban emelték. 
A gvér közönséget már az első felvonás magával ra­
gadta. Folyton figyelt és többször hangosan tüntetett a 
szer/.«"» mellett, a ki két ízben meg is jelent a lámpák 
előtt.

Hát fán t 14-én hazafias darab járta — ismét üres 
nézőtérrel. Pedig Törköly József dr. «lala: Kossuth apánk

közönség hdk«*M*ii tapsolta a <h*rék prinia«lomiát. a ki 
minden tö»rekvés«*v**l jó»| szolgálja a magyar színészet 
ügyét. Szép virág<-sokrot nyújtottak át beléptekor elis­
merés gvauánt. Mellett«^ Szigetliy. Uadócz, Nagy Kál- 
inán, f  arag«’», l óth igvekezt«»k. Halász volt a nunai hely­
tartó». nejét igen hatásosan alakította S:mna y Jözet ni. 
(Has: Mariska és Táthná is jó»l játszottak.

( 'siiförfökön szün«*telt az előállás
J’intrkr/i, niáiv/.ins 18-án, 17r>r// Ilona vendégsze- 

replése elmaradt és Hervé kitűnő operettjét: ..Lilit" 
adták félhelvárakkal. «le e<ak félig-meddig telt nézőtérrel. 
A «-ziniszíuvpheu l\ <[><s Laura ragyogtatta ügyes alaki- 
Tiisát és egész temperanieiituinát. mikor #egymásután a 
nagymamát és az unokleányt játszotta. Kneke is kelle- 
mesen esmigett mindvégig. Szi(/(thff volt a partnere, a 
ki szokásos gonddal alakította szerepét. Hailárz sok 
tapsot aratott az öreg nagybácsi komikus szerepében. 
A (ifff/ Kálmán, Sialanlhri/i/iy Fara ff á* Földi s, ( ’sanády 
Lenk«*, ttiasz Mariska. Sziláyyi H«’»zsi egészítették ki 
j<’» harmóniával a szer«*plök körét.

Szmnhaton a „Kuruzsló" ezimü hires uj darabot 
adják, rasárna/i a A zigánybáróra" készülnek.

I l i i v k  c s  v fo r v e s e k .C a
Na«;yheti szertartások sorrendje. A r.

kath. egyházban a nagvheti szertartások a követkéz«» 
időrendben tartatnak meg:

I iráyrusárnaft reggel 9 órakor csendes mise. 10 
órakor hurkaszeutelés. Jézus szenvedésének éneklése, 
ünnepi szent mise.

Sayyszcrdán : <1. u. 8 «‘»rakor gvászzsolozsmák éne- 
kelt«*tnek.

Sai/yrsiitörtököh: reggei 0 órakor ünnepies szent 
mise. «I. ii. 8 «'»rak«)!' gyászzsolozsmák énekidtetnek.

Aayyjn nti k : reggel 9 órakor szent mise. Jézus 
szenvedéseinek éneklése, szent beszéd, d. u. 8 «»rakor 
gyaszz>olozsmák énekeltetnek.

Aayyszom/nit: reggel « órakor tűz- s vizszentelés, 
8 «’»rakor szent mise. «I. u. (» órakor feltámadás ünnepélye.

Személyi hírek. Itonam/sza László fő is nőn 
és l.nkáas tíéza li. alispán t. lm 18 án hivatalos iigvben 
lludapestre utaztak, honnan 20-án térnek vissza.

Kinevezések A helybeli m. kir. állatni gyér- 
niekmeiilielvnél dr. Lár/unr lamas lemondásával meg- 
üresedett igazgató» töofvosi állás teendőinek ellátásával 
a in. kir. belügyminiszter dr. Hí inra h P»éla a budapesti
m. kir. áll. gyermeknienhely másudorvosat bízta meg. 
Az uj igazgató-főorvos e napokban teszi le az esküt a 
főispán kezébe s állását elfoglalja.

A m. kir. belügyminiszter a m. kir. állami határ- 
rendőrség b«*z Iá Hr:ly  Kálmán végzett joghallgató bet- 
léri lakost tizetésnélküli segédtogalinaz va nevezte ki.

Srhrrdrr t «villa Kóburg berezegi gvárigazgat«» a •• * *
bányászati vizsgáló bisottságba melynek eddig is tagja
volt újból kineveztetett.

H alálozás. Hozzánk küldött jelentésből sajná­
lattal értesülünk, hogy Jolsván özv. Halasi <iyuláné szili. 
Katii Mária Oti-ik év«’*ben t. h<* 1« én hosszú szenvedés 
után elhunyt. 19 ikén nagy részvét mellett temették cl 
Nagymezén.

A tiaramról vesszük a gyász jelentést, hogy (iái- 
nirzky t iyula garainsz«’*esi községi főjegyző» és megvebi- 
zottsági tag t. hó 10 án ottan 4U éves korában elhunyt. 
Az elhunytban sokat veszített a vármegyei jegyzői egye 
sülét és a megyebizottság is. valamint az ottani vidék 
intelligentióija. Különös érdemei voltak a magyarositáa 
terén és a garami iskolák felépítése körül.

Választások. Múlt vasárnap ment végbe a k«»- 
riileti muiikásbiztosit«) pénztár közgyűlési kiküldötteinek 
választása. \ árosunkban általában nem nagy érdeklődés 
volt tapasztalható, s összesen esak mintegy 70 an vet­
tek részt a városházán megejtett választáson.

Ip a ri továbbképző. A rimaszombati ipari to­
vábbképző tanfolyam ez idei cziklwsa befejezést nyer­
vén, az «»tt részt vett iparos ifjak írásbeli dolgozatai és 
rajzai folyó hó 27-ik és 28-ik napján délelőtt 10 
ó»rntó»I 12-ig az állatni elemi leányiskola tornatermében 
lesznek kiállítva az érdeklődő közönség .-zárnám megte­
kintés végett.

Vizsgálat. A rimaszombati kerületi munkásbiz* 
tositó pénztárnál az Országos Pénztár kiküldött szám­
ellenőre: Lrdcrer Jenő f. hó 14 ik«* «’>ta több napra ter­
jedő vizsgálatot tartott, s a múlt évi zárszámadást a 
hivatali tisztviselőkkel együtt összeállította.

M egégett ember. Kszterényben f. hó 14-én 
Varga János mészégető telepén dolgozó ('sala József 
88 éves mészégető munkás, a tetőzet javítása közben a 
kenienezébe esett és súlyos égési sebeket szenvedett, 
melyekkel másnap beszállították a küzkórházba.



Közgyűlés. A rimaszombati ált. ipartestületi 
nyugdíj-egyesülete ma. 20-án. cl. e. 11 órakor a -Pol­
gári Olvasókör“ nagytermében VII. évi rendes közgyű­
lését tartja, melyre az érdeklődök figyelmet felhívjuk.

U j Gazdasági Tudósító. A tüldmivelési mi 
niszter (iömör-Kishont vármegye rozsnyöi járására l/>- 
vtsjty Klemér kuntapolozai földbirtokost a gazdasági 
tudósitói tiszttel bízta meg.

SsölőojtTánjrok '/ám*»- ln»r- » - tnj«ikh;m. G yöké­
ren vs sima vadvesMÖk. I,ótiá-»»hríi I.*.t evss ««jt\áiiv «•> iriiiki'p" 
vndalaiiy«»k. K«‘rt«‘kl»e lugn*««»kiink > keringek iim*I1** •̂lrk.*rál*̂ *.•̂ n rr»» 
inii>kat;il Csaba gyöngye .»Jt\ái»> 'n«‘iriciidi*lh»‘t«» al«»iir**tf "jt\an v- 
i.**ki>lájál>;oi. —  Kívánatra dijialm»».. • ,••}?.' *ck»*t kühl iitiiiutntá««.’il a 
szöltMijtváiiv ültet.’ !*«* > az *k k• *z«‘!«•■». lol F lacher L a jo s  Mi-k<>!••/.. 
Várotdiáztér

P Á S Z T O R Y  cs. én k lr. u dvari a zá llitó  virugkeres- 
kedése Buda peat, Vili., Rákocay út 3. K épes ».rjegyaé- 
ket kívánatra d íjtalanul küld. *

A  Triesti Általános Biztosító Társulat
— A^sirttrazioiii G enera li —

(AUpittatott: 1*31. évben . O *  Alapittatott: is:», éviién . 
az egyetlen intését, mely közvetlenül vsgv leány intézetei révén k."»/- 
vetve a b iztosítás va lam ennyi ágá t műveli és ;■ li. >1 a l.iztooitiíoi 
intézmény iránt támaszt..tt iirénvek a legeloiiy.wMien a nagy 
k.i/íínség énlekét szolgál.» iii«m|«tii njita»"k l«*plil»«Títlbal»b alkalmazása 
mellett nyerhetnek kielégítést.

A közelnuiltlutn az é le tb lztos itás  toron

a rokkantsági biztosításra
vonatkozó n j fe lté te le iv e l vonta méltán magára a nagy közönség 
figyelmét és részi>eii eiiu* k t«nyomai!\a \«*lt az a fényes eredm ény, 
hogy az el uni It 1909. év Ken ezen intézetnél 19979 dum b, •"•"‘Ze­
nen'nem kevesehh. mint 165841679 korona 97 f i l lé r rő l -zé.lé. nj 
ajánlat érkezett be és «diből 17216 nj kötvény  143070754 ko­
rona 80 f i l lé r  összegről állíttatott ki és Imgy az érvényben levő 
életbiztosítások á lla ga  m ár a m últ évben e lé r te  az

1000 millió koronát.
A folyó évben már eddig elért eredmények pedig arra enge-duók kö­
vetkeztetni, h<»gy ez év eredménye meg a mult évi eredményt is 
túl fogja szárnyalni.

Kz az intézet az. melv a bi/t.isitá-i ügy terén legutóbb i-mél 
úttörőként tűnt fel az által, hogy megalapitotta a M in erva  általános 
hiztositó társaság ezég alatt már i- népsz. rüvé v It magyar biztositó 
intézet, melv müköilé^i körebe többek közt felvette a hazánkban 
eddig ismeretlen volt: kezességi- • - ovadekbiztositust, valamint 
az élt o la j doni tás-, lopás-, hűtlen kezeles- <* sikkaszt ás e llen i 
biztosi tűst.

>O 0<XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX,<XX '.;XXXXX

I BÉRBEADÓ  I
1910. évi április lió 15-étöl Nyustyán.
a községháza közelében a legjobb torgalini helyen 
lévő Koleszár Dániel tulajdonát képező 8.8. 
össze Írási szánni lakóház, mely áll 1 a/ utczára 
nviló mészárszék helyiség » !. *2 szobából. 1 kony­
hából, istállóból és a szükséges mellék! vi>cgrkb »1.
A mészárszék helyiség esetleg berendezéssel vagy 
anélkül is kiadó. — Krtekezhetni lehet: dr. Bak- 

say Dezső rimaszombati ügyvédnél. i i 
&C ooooooooooooo<xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

Meghívás.
A ..Hangya** a magyar gazdaszövetség fogy asz 

tási és értékesítő szövetkezete kötelékébe tartozó R i­
maszombat fogyasztási és értékesítő szö­
vetkezet 1910. évi április hó 4-cu, délelőtt
I I  Órakor a városháza tanácstermében

X. évi rendes közgyűlését
tartja, melyre a t. tagok az alapszabályok 23. £ a értel­
mében nieghivatnak.

N a p ire n d :
1. Múlt évi üzleteredmény ékről szóló jelentések 

tárgyalása.
2. Zárszámadások megvizsgálása és felment vény 

megadása.
3. Mérleg megállapítása.
4. Tiszta jövedelemről való rendelkezés
5. Az igazgatóság kiegé.-zitése.
6 Fel ügyelő-bizottság választása.
7. Netaláni indítványok.

1909. évi deczember 31 én a tagok száma 291. 
üzletrészeinek száma pedig 4■">'.> volt: az év folyamán 
belépett 0 tag 9 üzletrésszel: kilépett II tag 2A üzlet 
részszel.

A felügyelő bizottság által megvizsgál évi mérleg 
a boltban kifüggesztetek és mindenki által megtekint 
hetö.

Kelt Rimaszombat. 1910. márczius hő 18.
Az igazgatóság.

Saját termésű.
kitűnő m inőségű 1908. é v i termésű egr i hegyi ó-bo­
raim at a j unióm : fehérét 26. Millert ped ig  21 fo r in t «.rt 
hektónként a m egrendelő edoity. ben s zá llítva  T íh.:iu  
jo  kezc lcsert kezeskedem D A L K A Y  J Ó Z S E F  Lger, [ j

1.H«* veiimegy e.) -  .’• Hl

Rendkívüli árleszállítás.
H á z a s u l a n d ó k  f i g y e l m é b e !
•jegygyűrűk és nászajándék-tárgyak el. 
nvösen beszerezhetők részletfizetésre is 9

TIG ER M AN  ADOLF
órásmester és ékszerésznél Rimaszombat.

K IA D Ó  ÜZLET.
Rimaszombatban Rákóczy-ntcza 18. sz. alatt 

egv üzlethelyiség 4 szobás lakással, magános nagy 
tágas udvarral, május 1-ére bérbeadó. hr 
tekezni lehet: 3—3.

özv. Mindszenthy Bertalannéval.

Eladó házak,
IkiiiiASKtMiilmthaii, id . S ó to ö  Is t v á n  ás n e je  ö r ö k ö s e i­

n ek  tuliijdou.il ké|»e*ő ó> ;,/. E ra tó l>ot-tór I "-tér c  S * ij-  

já r to -u te z á r a  fekvő házuk mwiImi.I hó/i.öi eladók, l-g
az .»ti l-nő lakánok fo ly ó  óv roá ju *  üó i - t ö l  l»erl»e.id.ituak. 

Itmel.il ól t. «it. s nzere/jiető Szóplaky L a jo n n ó  -/.ül. Süt-.•
II.mi.*, avagy 3iit.eü Is tván  tiil;ijdoii.**“ 'knál I ^>;ui“ it h.i/.i 

biit.n.ik ó.h e^vóh iiipM*ágok i* eladatnak.

A  csial jód ch króm fürdőben, „Margit nyaraló* ban
ló vő  B O R B É L Y  Ü Z L E T I H E L Y IS É G  is foljró év

máin** 1-étől bérbeadó. 1

Hölgyek figyelmébe!
Van szerencsém a mélyen tisztelt hölgy közönségét 

tisztelettel értés teni. miszerint a napokban p á r is i  m o- 
d e l l - k a la p o k  érkeztek, melyeknek megtekintésére
tisztelettel meghívjuk.

Kalap átalakítások: párisi divatlap szerint c.-zk«»- t 
zöltetnek. Vidékre megfelelő választékot küldünk. 

Rimaszombat. 1910. márczius 18.
Mély tisztelettel: B a l lá s  n ő v é r e k .

|{óz*a’ Utc7.a 11. s íim .

Önkéntes árverési hirdetmény.
A „yn.tv.ii «k »nhk ,„.„«ú r ‘ ^ u i u í t  I-:

...w m f» * *  •'■v'.i,,r . i - :  ■*' » a * «  n .ic  « a u

kii» Vilii *v ' 1 , ,inn - ,\v ii.tváii, :i
.... . . nini -  • ,• : •; ' i o i i  k '- p r f u .  h o  I I  „ u  ,1.

ol, „  1- ; : \ r v,./,!,—  i. . . ,-  ............... •
....... . .1 -  fiá i-  t v .  vi.*/:.-\ i, ..töhlu t lírer.i l.anatiM-n/.*. "a ■«/• •" .

.... . ,.|V,W„ lk-ivi M. f r l . i l i p - i ' -  ■ ...................
iizl.ti Ii. Iní-ó̂ óIm ii nyerhet«».

i—r»
N yn stya i T a k a ro k p en itá r  R e s iv en y tá rsa sa «

k e r é k p á r o

» . V
ralkatrészeket

K E R É K P Á R O S O K
figyelmébe ajánlom kerékpár es 
kerékpáralkatrész raktáram.

Állandóan raktáron különböző gyártmányú kerek 
pánik, mindennemű alkatrészek, kills.»- es belső 

gumik, aezety len lámpák stb.
C arb id  1 4 kgkunt is kapható.

= V A R R Ó G É P E K . =
.10», ki|»ról»ált. killötifólc ^v.irtmáio unk áll;»u«l.*:in rak- 
" ■ ^ * * " « " * *  táron nag\ \ álan/t.‘kl.au.

K erék p á rok  uh varrógépek  R E S Z L E T F IZ E T E S R E  i-
k*|diatók, előnxöv* t*. • 11 . • t * -1 • ■ k mell«* t.

Ó R A K  tt«inti*-fi «lar.il» {».»nto-aii H/.ahály«»*va jótállá*« undh’tt 
X X X  niind- n ki\ itellieu. X X X

É k s z e r e k  .« h-guj«i»i. . «  i ^í/.1'-h« h,.i.|i ki«i«»ip>/.áHiiau.
Tum or karikagyű rű k  II kauit-»- nran\l«ól ffinjeh-zv«*. a 

le«ni*ir',»hh válAsxtékliaii kaj.liat«’«k

özv. E N Y E D I  M 1 K S Á N É .
óra- és fckm erüiletebeu R im aszom bat. 

K a r ik a  gyáru k  azonnal és d íjta la n u l véső inek !

xxxxxxx

T IG E R M A N

Hegyes vidék 
nélkülözhetetlen 

gazdasági 
eszköze a 

szabadalmazott

Dorner-teíe
ikerváltó-eke.

1909. é v i ta lá lm án y ! 
K iv á ló  fo rd ítá s  os por- 

hanyitás ! O lcsó á r !

K o s s it i:

T ö r ö k  A n d rá s
gopgyáros

N A G Y S Z E B E N .

Duner Béla kir. gazd. intéző ur
Győr.

A/. «Mi ikcrvált«» rk.’j«* In-gyes 
\ i«!* k« ii t* lji*H.‘ii iiólkiil«Msh«-ti*th‘ii. 
Köiinyrtsó^«* f.ilytáii ’1 «‘»Kör in ln’*z-
H. ‘ir nélkül meredek hegyi -/.ántá'- 

ál i- ellnM/a. K öuiim ii k<‘S<*lli« t<í.
- nincs *ilva«i «‘k«‘. mel\ csak im*g-
I. '•/.«litől« x i‘  a/t a in unkát t«-lje- 
-it«‘iié. mint ••/.

M* r«‘«l. k hegy« iin «■«én «-ke által 
«•l\ jól lettek megművelve, mint 
A/.el«itl -M.liâ eni « h «-/.által rajtok 
tölili térimet in várok. M« irjeg)/.eui 
un-;?, ln»g\ «-/én «-k* k niuiikaké|»«>s- 
*ég«‘ joxal nagv«ihh, mint bármely 
ek«V* *‘H igy haláro/..» an állithatoin,
hogy hegyen t«-rilli-tf1 rend«*lk«'/.»'> 
nirtokoH, ha i >iifieiiit«-k teniiéshoxa*
inat iiiegkőt.H/«-re/.ri akarja: ezt a 
I t«»rner-fele ek«‘\ el e|erln*ti.

\ árgede, tó.iiiör m.
:»— K ixáh'i ti»/.tel«‘tt«*l:

V id ak  Béla. f .ldliirtokoH.

Rimaszombat

Fűrészáru t,
fenvo- és t«'dgvfitgcn*n«l:íkiit cs ’ .íilüntéle 
rzc iin iitíín ikat j n t i í n y o s  n r lu ii i  sz;íIlit

a Güzíuresz és czementárugyár Jolsván.

t Üvegházak eladók í
$ a Heinrich-féle mükertészetben '4 
'4 Rimaszombat, Tompa-tér. t

180 mélcr összterületű üvegházak részletekre ^
^ szedve elárusittatik. I'ováhhá egy igen prakti

kus vízvezetéki tél szere és is elad«. I g\szinten ^
^ nagvmennyiségii legneniestdd» faj-növények az üzlet ^
^ feloszlása miatt még folvton árusittatnak. /.
?  ‘ 1 3 ?

iloill
Alulírott tiH/.t«‘lett«*l lio/.om a nagy«‘rd«*inü kö/.“ ii>«*g tn- 

ii'áis. In»g\ («• hirnÓMiek «"»rveiul«'»

szaijó-iiiiiheiyemet
nu*gnagvohhit«.ttaiii • - a/t a mai kornak miu«l.nh.*n m< «rfeleU

angol nSi szabó -in U h e ly lye l
li.'Ivitettein ki. ni«‘l\in k «/ik '/.iü \«/.r*' ‘ t nővérem  t« •iti
Mimi.-ti töivkvi •m a jövrtlM-n i ' ««da iráiiviiland, Invy kit'»
gá'talan munkáim k< \«’-' j> 
«•lért

ran iá'/.mi imII«tt ./. «•<Mi:
eiiHiin*r«*MM«*n !«•'/.• huhtliöti.

i

A Rimaszombati Keresked. és
Közgazdasági Bank Részvénytársaság
az életbiztosítással kapcsolatos betétüzlctet 
üzletágai közé bevezette és e ezélból egy elsőrangú 
bizton t«’» intézettel lépett szoros öszszeküttetésbe.

Az üzletág lényege a következő:
A belépni szándékozó kötelezi magát 1 koronás 
heti részletek fizetésére. A befizetéseket nem 
kell feltétlenül hetenként eszközölni, előre esetleg 
több részlet i< lefizethető. — Kzzel kapcsolatban 
egyszersmind életét is biztosíthatja. 15 év el­
teltével. a mikor i> az 1 koronás heti befizetés 
kamataival együtt 104X1 koronára nő fel, ezt a 
teljes összeget, vagyis 1000 K-nát kézhez 
kapja. A  mennyioen azonban már 
az első részlet befizetése után is e lha­
ló! óznék az e gész 100O korona hala ­
déktalanul e s e d é k e s s é  válik. Ha 
a/ouhan a dijak befizetését lő év alatt beszüntetné, 
úgy betét j é t  k a m a t a i v a l  bárm ikor 

■ ■■■—  kézhez kaphatja. —~
A biztoH.tásért évről-évre csökken«» minimális 

pótdíj fizetem! mely az ut«’ils«» évekbeti már csak 
circa 2 3 fillért tesz ki.

Beléphetnek 20 00 évig terjedő 
életkorban levők.

Egy-egy ügyfél t ö b b  1000 1000
koronás tételt is jegyezhet.

A midőn a nagy közönség figyelmét erre az 
életrevaló takarékossági módra tisztelettel felhívjuk, 
még csak azt jegyezzük meg. hogy az ország más 
!u*lvein létesített hasonló rendszer a legmelegebbv r* p
fogadtatásban részesült és ma már milliókra megy* v
az az összeg, a mely ily képen jegyeztetett.

Bővebb felvilágosítással szívesen szolgál az 
üzletágat bevezető

Rimaszombati Keresk. és 
7* Közgazd. Bank R .-Társ.

.\jánlk«»/.»»m uiinil nh’ l»- fé rfi- cm u«ii ruháknak, no 
koMzlMinőknek bárm inő mabÁH sze r in ti |..»nt«»' « - gy«»rn 
cl«*»ál itá'áiíi ug\ :i >;iját. mint ;t t. iiu*«rr«,ud«,l<”k által H«l*»tt 
-/.•"•%«‘t- >ag\ k«-ln»«‘l»"‘l.

A I». ó. k«»z«"»iii"’g j«'»akaratu |iártf«»gá>át kérve, vagyok 
iniudciikor k« H/ «/.»igálattal »•* t. Ij.-H tö/t. h-tn-l:

Simon László.
4 —* angol férfi- ós ii<»i «ul»«V.

Lakásom : Kinia'/onihaT. K«»/'>a-ut«-/.a *J0. ««záui.

KOVÁCS ZS IC M O N D -fé le
C Z I P Ö - Ü Z L E T

Rimaszombat. Deák Ferencz-u. 8.

Ajánlja a tavaszi idényre elsőrendű kész

férfi-, női- és gyermekczipöit,
melyek minden szénben és formában kaphatók.

Mérték szerinti reudelések pon­
tosan és kifogástalan kivitelben a 
legjobb anyagból gyorsan és m ér­
sékelt áron eszközöltetnek. 2

H ISNYAN B ÉLA
r u h a k e r e s k e d E s e

Rimaszombat. Deák Ferencz-u. 8.

A tavaszi idény beálltával ajánlom a t.• •*
vevőközönségnek a most érkezett tavaszi 
és nyári F É R F I- és G Y E R M E K ­
R U H Á K A T  és F E L Ö L T Ő K E T
melyek j obb  és o l c só bb  min«»ségben is 
jutányos áron nálam szerezhetők be.

Tisztelettel:
Hisnyan Béla.

ntliakcrcMkedi».

liiuns/jouilml, 1910. Nvomuintt R 4b«ly  Miklós könyvnyomdáiiíb.tn.




